
 

                                                                                                                 

                                              Chant de marin 

 

 

 

2) Dans une taverne il s'est fait enrôler 

Par un bosco qui l'avait saoulé 

 

3) A bord ton temps tu l'passes à étarquer 

C'est pas l'cap'taine qui monte dans les huniers 

 

4) Par le Cap Horn trois fois il est passé 

Et rien qu'une fois son sac il a posé 

 

5) Mais des baleines y z'en ont pas trouvées 

Y'a qu'le sale temps qui les a harponnés 

 

6) Mais aux Marquises l'enfer s'est terminé 

Dans les bras d'la goélette  la mieux gréée 

 

7) John est heureux auprès d'sa vahiné 

C'est pas demain qu'il va réembarquer 

Vocabulaire 

Baleinier : navire équipé pour chasser la baleine. 

« Paré à virer » : prêt à changer de cap. 

Bosco : maître d’équipage. 

Etarquer : tendre un cordage autant que possible 

pour que la voile soit convenablement hissée. 

Hunier : voile carrée fixée à la vergue du mât de 
hune. 

Cap Horn : cap le plus au sud de l’Amérique du sud. 

Marquises : îles de Polynésie française, dans l’océan 

pacifique. 

Vahiné : femme tahitienne. 

Le chant de marins est une chanson entonnée par les marins à bord des 

bateaux naviguant sur la mer. Au temps de la marine à voile, le chant de 

marins avait une importance particulière : sa principale fonction était 

de rythmer le travail d'équipe, pour synchroniser les efforts de chacun. 

On trouve donc essentiellement des chants de travail, mais aussi des 

chansons pour la détente. 

          Activité : trouve la structure de  cette chanson = A ………………………………………………………………………….. 


